végi térképek egyeztetése utdn az litszik valészintinek, hogy a falu eredeti neve
Lupesti (Lipszxky 1806) a Goroég atlaszban Lupesty, s Fénves szétaraban is
megtalalhaté Lupest néven, megjegyezve azt, hogy igen erdés, hegyes vidéken fekszik,
s 442 O6hitd lakosa van. Ezek szerint magyar nevét csak a 19. szdzad végén kapta,
leforditva a roméan eredetit. De akkor honnan a Farkashdzy csaladnév?

A csaladnevekkel kapcsolatban érdemes megemlékezni néhany tajegységet
jelentd foldrajzi névrGl. A Rosdi, Rozsdi neveket visel6k hidba keresnek olyan
telepiilésnevet, amelyhez csalddneviik kapcsolhat6. Tudjuk viszont, hogy a
Szentendrei-sziget régi neve, nagyjabdl a 18. szizadig Rosd sziget volt (1314: insula
Rosd). A sziget az Arpad-korban az 6si Rosd nemzetség birtoka volt s igy kapta a
nevét. Zsigmond korédban a sziget mér a visegradi var tartozéka s a kiraly a szigeten
laké bolgérokat 1428-ban mentesiti mindennemd adéfizetés aldl. A 18-19. szdzad
sordn a sziget elnevezése néha még kettds, de az eredeti napjainkra teljesen
feledésbe meriilt.

A példak szamét béven lehetne szaporitani, de taldn a most emlitett nevek is
bizonyitjak a csalddnevek vizsgalatidnak telepiiléstorténeti fontossagit.

BaraBAs JENG

"Szentes biicsi" - "torkos bucsa”
(Tajnyelvi adatok a magyar bicsajarasrol)

A bucsit honfoglalés el6tti 6torok eredetd szé a magyar nyelvben, a bosa —
’kitiriil, megszabadul’, illet6leg a bos — ’lires’ sz6 szarmazéka. A magyar nyelvbe
bosay — bosuy alakban keriilhetett, amelynek jelentése ’felmentés, engedelem’ volt
(TESz.). KésGbbi és tovabbi jelentései ebbdl fejlodtek ki: 1. engedély (licentia), 2.
bdnbocsanat (indulgentia), 3. bicsavétel (discessus), 4. zardndoklat (peregrinatio), 5.
templombiicst (dedicatio ecclesiae: Schram Ferenc, Bicstjards Magyarorszagon:
Teol6gia 2 [1968]: 94, 1. még TESz.), 6. kérmenet, kivonulds (processio) és 7. biicsik
alkalméval rendezett vasar (sokadalom).! A romén nyelv is mutatja, hogy ez utébbi
jelentés milyen fontos vonatkozésa volt a bacsiiknak. A magyar bucsit sz6 ugyanis
buciu, bilciu alakban atkeriilt a romdn nyelvbe, s az 6roman ’linnepnap,
templompatrénus {innepe’ jelentés mellett mind a mai napig heti €s orszigos vaséar
értelemben is hasznalatos (PopincEaNny, JoN, Religion, Glaube und Aberglaube in der
ruménischen Sprache. Niirnberg, 1964).

A magyar nyelvben a bicsi szd tehat jelentheti a szent helyekre vezetett
zarandoklatokat (peregrinatio), a szent helyek ilinnepi sokadalmait, valamint a

LA bicsu ’processio’, valamint bicsi 'vdsar' megjelolés az egész orszdgot dtfogd gyijiésem
tapaszialata és eredménye. A bucsi "sokadalom’ értelmezésre mir SCHRAM FERENC is utal (i.
m. 94).
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templom véddszentjének (dedicatio ecclesiae) emlékiinnepét. Hogy a kétfajta iinnepi
alkalom koz6tt kiilonbséget tegyen, a népnyelv bizonyos jelzékkel kiilonbozteti meg a
kétféle bucsit. Ezek a jelz6k jol kifejezik a két fogalom kozti kiilonbséget, s
megvildgitjdk 1ényegiiket is.

A kegyhelyekre vezetett zardndoklatokat a dunantili és a kisalféldi nép
szentes biicsi-nak nevezi, az Alf6ldon szent biicsii a neve. Ezzel egyértelmiien utalnak
az ilyen alkalmak jellegére, szemben a templombicsiikkal, amelyek lényege a
sziikebb koOzbsség, az egyhazkozosség, a falu, a csalad Osszetartozasat kifejezd
vendégség, lnnepi asztal. Budapest kornyékén és a paldc nyelvjirds teriiletén
vendégség is a neve (Vaikar AurfL, Népi orvoslds a dunantili bicsijaréhelyeken:
Magyarsagtudomany 1 [1942]: 117; sajat gytjtés [s. gy.]). Keszthely kornyékén a
Dunéntilon réteses biicsii-nak nevezik (Vaikati i. h.; BALINT SANDOR gy. 144—84), mig a
Duna-Tisza kozén, Kalocsa kornyékén altalanos a torkos biicsi elnevezés (Vaikar i,
h.; Magyar Néphit Topogréfia, Szakméar, Bics m.). Vasvér vidékén tdncos biicsi-nak
mondjak, utalva az egyhdzi megemlékezést koveté mulatsagra (BALINT SANDOR gy.
130-84). A csallokozi Kisudvarnokon a szentes biicsii-val ellentétben vildgi biicsii-nak
mondtak, a zoboralji Vicsdpapéatiban pedig a falu biicsii-jdnak. A Székelyf6ldon, Csik
megyében, ahol a megye sz6 megolrizte egykori egyhazkozség jelentését, a plébania
biicsiinapjat megyéshiicsii-nak vagy réviden megyé-nek nevezik (Gazoa Jozser, Igy
tudom, igy mondom. A régi falu emlékezete. Bukarest, 1980. 338; BALINT SANDOR gy.
147-84; s. gy.).

Egyes helyeken a templombiicsikat — a vdsdrokhoz hasonl6an — az éppen
akkor éré veteményr6l, gytimélesrél nevezték el. A keceli Szentharomség vasarnapi
biicsiit tréfasan sajdrabiicsi-nak (salatabicsi), a janoshalmi Szent Anna-napi bicsut
tokblicsii-nak, az algy6i Anna-napit tokkdpisztds-nak nevezték (BArTH JAnos, Az
illancsi tanydk népének hajési bicstjardsa: Népi kultdra — népi tirsadalom 11-12
[1980]): 59-117; LeLe J6zser—WaLpMmanN J6zser, Hagyoményvilag: TApé torténete és
néprajza. Szerk. JunAsz AntaL. Tapé, 1971. 573-628). Tokkaposztés  ételekkel
csufoltdk a csépai (Szolnok m.) Jakab-napi biicsis vendégséget, mig a szeged-
-als6varosi Havi Boldogasszony bucstinak kovdszosuborkds biicsii volt a neve (Barna
Gasor, Unnepi szokdsok és hiedelmek Csépdn: Csépa. Tanulmanyok egy alf6ldi
paldc kirajzds népéletébdl. 2. Szerk. Barna Garor. Eger, Szolnok, 1982. 390; BALINT
SAnDoOR, Szeged-alsdvaros. Templom és tarsadalom. Budapest, 1983. 114). A Borsod
megyei Kéics bicstjaréhely Szentharomsag vasarnapi bucsujat cseresznyés biicsii-nak,
Bogics szeptember 8-i, Kisasszonynapi biicstjat pedig paradicsomos biicsti-nak is
mondjék.

A szent helyekre igyekv$ zardndokcsoportoknak is viltozatos a megnevezése.
Olykor erre is halljuk a bicsi elnevezést az Ipoly mentén és a Jaszsigban. A
bukovinai székelyek kozott, valamint a Székelyfoldon csaknem kizardlag a keresztalja
név jarja. Szegeden is kdrdszt, kdrdsztalja (BALINT SANDOR, A szdgedi nemzet. A
szegedi nagytaj népélete. 3: A Mora Ferenc Mizeum Evkonyve 1978-79/2. Szeged,
1980. 369), Erdételken, a szabolcsi és ungi falvakban alkalmanként kereszt.
Legyakoribbnak azonban a latin processio sz6 helyi véltozatai tinnek: Baranydban
procensid, a Bakonyban prosekcid, a Galga mentén profécié (BozLek KriszTina gy.).
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Az Alf6ldon megtalaljuk a processzié format is. A bicsii sz6t Nyugat-Dunéntilon
mindig réviden bucsu-nak ejtik. Moldvaban a roménok, a Felvidék egyes részein (pl.
a Murany volgyében) a kétnyelvi evangélikus szlovdkok is atvették a magyar bucsi
kifejezést: id’eme na bucu, megyiink a bicstiba, mondjék. A roméan nyelvben a bucui,
bilci vasart jelent (Kos KAroLy, Az arucsere néprajza: Népélet és néphagyomany.
Bukarest, 1972. 28).

A Pal6cfoldon a diszesebb tarisznydk kozott volt kiilon bicsdjard tarisznya. A
Pal6cef6ldon ennek neve szentkiitri tarisznya. Csak egyszer-kétszer kototték fel egy
évben, Métraverebély-Szentkitra menet. Széles korben hasznalta az észak-hevesi, s
az Ipoly-volgyi palécsdg is. Eszak-Hevesben nagy barkds rozsdkkal diszitették.
Némelyiken felirat is volt: Addm Mariska, Csitdr, 1911. mdrcius 7-e. A tarisznyak
lefr6ja, PaLApi-KovAacs Atriia szerint az 1930-as években a hozzéért6 ember a
tarisznydk diszitése alapjan kovetkeztetni tudott, hogy a szentkiti bicsira a
processziok melyik paldc vidékrél jottek. (A moldvai bicstikon, vasarokon ezt a néi
ingek véllhimzése mutatta meg.) Az Ipoly-volgyében a hatitarisznyat csak
bacstjarasra hasznaltdk. Neve bucsis tarisznya. A hétikosdr megjelenésével a
hatitarisznya visszaszorult, s inkdbb a bucsti, linnepi alkalomra korlatozédott
(PaLAp1-Kovacs AtriLa, Egy népi teherhord6 eszkdz magyarorszagi elterjedtségének
tanulsigai. Hatitarisznya a pal6cokndl a 19-20. szdzadban: Az Egri Mizeum
Evkonyve. 1976. 178, 184, 186, 189). Mind a mai napig tarisznyit hasznilnak
csiksomlydi bucsujarasukkor a moldvai magyarok. Csikosan sz6tt, az erdélyiek altal
an. csdngds tarisznyd-jukrdl akkor is meg lehet 6ket ismerni, ha mar nem viseletben
vannak. Ezeket a tarisznydkat veszik el odahaza Moldvdban is. (Kos
KAroLY—SzeNTIMREI JuDIT-NAGY JENG, Moldvai csangd népmivészet. Bukarest, 1981.
217, 232, 287.) A Fels6-Tisza vidékén, Zemplénben és Ungban ugyanezt a célt
szolgalja a teherhord6 lepedd, helyi nevén a zajda vagy az ajda.

A tavolabbra indul6 bicstisokkal szekerek is mentek, hogy az élelmiszeres és
ruhis csomagokat, a betegeket, oregeket és gyerekeket vigyék. A fuvarosok 4ltaldban
maguk is bucsisok voltak, akiknek csaladtagjai is ott gyalogoltak a menetben. Az
idegenek azonban fizettek a megéllapodas, a kocsin t6ltott id6 szerint.

Sajétos rendje és terminol6gidja alakult ki 2 Mériaradnéra vezetett, kocsikkal
kisért gyalogos bucsidjardsoknak a Korosok vidékén, amely egészen az elsé
vildghdboriig élt. Kunszentmartonbdl a bicstisok kozott sokan gyalogosan voltak.
Ezek csomagjaikat feltehették a kocsira, azért nem kellett fizetnik. Volt olyan
résztvevg, aki csak félnapig iilt a kocsin, a méasik félnapot gyalogszerrel tette meg. Ez
félbéres volt, azaz a fuvardsszegnek csak a felét fizette. Akik a kocsin iilve tették meg
a tobbnapos utat, ezek voltak az egészbéresek. Félfeliil6k-nek és egészfeliilbk-nek is
nevezték Gket. A kocsik egymds utdn mentek. Mindig kijeloltek két fogatot, akik a
gyalogosok utan haladtak, hogyha valaki rosszul lett koziiliik, felvehessék. A
félbéresek délben cseréltek helyet: leszélltak, vagy éppen akkor iiltek fel.

Endrédon a kocsisok hasonléan véllaltak utasokat: féliild-ket, egésziilb-ket és
batus-okat. Az egésziilék mindig kocsin iiltek, csak akkor szalltak le rovid idére,
amikor egy-egy faluba beértek, €s a templomhoz kozeledtek. Mindezért a kocsisnak
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egy véka abrakot és egy koronat, 50 krajcért fizettek csomaguk, batyujuk szallitasiért
(Fovor IMre kézirata, EA. 1799.).

A szédzadfordulon alkalmanként bucsithajok is jartak a Tiszan: kitGzott
kereszttel, zold aggal foldiszitett, l6vontatta fahajok, régi neviikon luntrd-k voltak
ezek, amelyeken az alsé Tiszavidék népe, a Lentség népe jott a szegedi augusztus
havi bicsara (BALINT SANDOR, Szeged-alsdviros. Templom és tarsadalom. Budapest,
1983. 14—-17). Az 1940-es években hajoval ment a csongradi Méaria-napokra Kozép-
Tisza mente és a Kords-volgy népe is.

A vallasos egyletek, tarsulatok mér a XVIII. szdzadban s azt megel6zGen is a
zarandoklatoknak szervezdi €s a bucstjard gyakorlat tAmaszai voltak., A kiilonféle
célokkal megalakult ajtatos egyesiiletek tevékenységébe a bicstjarasok szervezése
részben beletartozott, tehat bizonyos szempontbdl bucstjard egyesiiletekként is
mukddtek.

A Székesfehérvarrdl rendszeresen Andocsra zardndokl6k adatait az Andocsra
jaré buicsiisok Jegyzokényve 1863 cimi kéziratos kényv Orizte meg. Ez ugyan nem
emliti, hogy a bucstsok tarsulatot alakitottak volna, 4m a jegyzékonyvi adatok
egyértelmiien azt igazoljak, hogy ez szabdlyos tarsulatként miikodott és mikodik ma
is a korondzd vdrosban, rendesen valasztott vezetGséggel, tisztségviselGkkel. A
tarsulat ligymenetérdl jegyzOkonyvet vezettek, abban minden fontos adatot
feltiintettek: a bicstivezet6k nevét, a résztvevdk szamat, a felajanlott adomanyokat, a
zarandoklat alatt tortént eseményeket, s leirtdk a bicsis csoport kezelésében 1évd
targyakat. A biicsiskdnyvet mindig a bicsieloljardk vezették.

Eloljarénak, vezetének a legratermettebbeket igyekeztek ajanlani a
blcsitjarasban résztvevd férfiak kozil az anyatemplom (székesegyhédz) lelki
vezetdjének. A kivalasztott személyt § avatta fel a zardndoklat 6 el6ljaréjava, aki
azutan meég 8-10 férfit valasztott maga mellé segitségnek a zardndoklatok
szervezésére. Tisztségiliket mindaddig viselhették, amig egészségi allapotuk lehetévé
tette szaimukra a zarandoklatokon valé részvételt. Altalaban két biicstivezetd elsljaré
volt: egyik a Fels6véros, masik az Alsévaros lakosaib6l. Feladatuk volt a zardndoklat
elékészitése, a bugyroskocsik felfogadasa, az 1ti szallas lefoglaldsa, s az dtkdzbeni
ajtatossagok, ének és ima vezetése, irdnyitdsa. A résztvevoktdl dsszegylijtott pénzbdl
hagyoményosan gyertyat €s olajat vittek az andocsi templomnak.

Az eloljdré-t, bucsivezetd-t, a segédek, segitdk és az énekesek segitették. A
jegyzGkonyvben név szerint is megemlitik a lelki vezetd-ket, akik mindig papok voltak.
A székesfehérvari bucsisok szervezésében az utolsd gyalogos zardndoklat 1961-ben
indult Andocsra. Ettd] kezdve vonattal, autokkal, busszal jarnak.2

" A kunszentmartoni radnai biesus tirsulat megalakuldsdnak pontos idejét nem
ismerjiik. Kezdete val6szintileg még a XVIIIL. szazadba nyulik vissza, hiszen 1726-t61
kezd6dGen Kunszentmirton népe a mdriaradnai piinkosdi zardndoklatot szinte
nemzeti biicsijanak tekintette. XVIII. szdzadi a templom radnai, Szent Ferenc oltara
is. frdsos adataink csak az 1850-es évekbSl vannak, amikor éppen a radnai

2FEKETE IMRE kézirata. Figyelemre mélté ugyanakkor, hogy a biicsiisokrél MOLNAR GYULA,
A székesfehérvdri egyhdzmegye lelkipdsztorkoddsdnak Mdria-emiékei cimi tanulmdnydban
(kézirat) nem tesz emlitést.
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bucstjarassal Osszefliggésben a kunszentmdrtoniak megalakitottak az éI6 lelki
rozsafiizér tarsulatot. Az Olvasd Tarsulat 1854-ben szorgalmazta a radnai
bucstjarasokhoz hasznalt zaszI6k megujitasat, Gjak vasarlasat. Ennek kapcséan deriilt
ki, hogy a Radnai Térsasag kassz4jéban "egy krajtzar" sem volt. A rézsafiizér tarsasag
a pénzt Osszegyijtotte, s az 0j bicsijard lobogdkat elkészittette. A szentesi iparosok
altal kiéllitott szamlan olvassuk ismét, hogy a munkat a Nemes Kun Sz. Mdrtonyi
Radnai Tdrsasdg részére készitették. A mikodése kezdetén 1€vo és viragzé rézsafiizér
tarsulat 1855. februdr 2-an formalisan is magédba olvasztotta a feltehetGen mar régéta
csak névleg miikods Radnai Tarsasagot. A tarsulati jegyz6kényvben ezt olvashatjuk:
"Ezutan akar a lobogoéra, akar a Radnai ttba adakoznak, mind az Olvasé Tarsasag
Kasszijéba j6jjon és akar mi kivantatik onnan fojjon ki. Osszve olvasztatott tehét az
Olvasé és a Radnai Térsasdg Kasszdjaba."

A piinkdsdi radnai 1t el6tt gyakori bejegyzése a jegyz6konyvnek, hogy "az 1ti
kétsigre, mint Radnai butsukor szokas, a pénztarnok itthon kéregetést eszkozoljon."
Ebbdl képz6doétt a radnai bucstalap a bicsdjardk segélyezésére. A tarsulat
gondoskodott arrdl is, hogy a Radnérdl hazatérék elébe a Méria-lanyok lobogdkkal
és a Grazban csindltatott Maria-szoborral kimenjenek a feliigyeld asszony, a
dékdnyasszony (dékanasszony) vezetésével. A kunszentmartoni tarsulat allittatta fel
1904-ben a méariaradnai templomban a maig meglévd stacios képeket. A rézsafiizér, s
a vele egybekapcsolt radnai bicsus tarsulat tigyeit mindvégig egy tisztikar iranyitotta.
Ez az elndok-bd, a jegyzdkinyvvezetd-bol, a féénekes-bdl és a pénztdrnok-bol allt. A
Maria-lanyok feliigyeletével a dékdnasszony volt megbizva. A térsulat féelndke a
mindenkori plébdnos volt. Az énekes €s a dékdnyasszony a tarsulati kasszabol évente
valamennyi pénzfizetést is hizott.

Az els$ vilaghaboru utan, a trianoni békeszerz6désben megvont 1Gj hatarok
elvagtdk Mariaradnat6l az Alf6ld nagy részét, igy Kunszentmartont is. A korabbi
radnai bucstalap azonban ezt kovetéen is fennmaradt, s a befolyt Osszegeket
tovdbbra is a bucstjarék segélyezésére forditottak. 1924-ben a térsulat vagyonit
képezd targyak kozott a kovetkezOk voltak: négy biicsijdré lobogd, egy biicsijdré
ldda, egy kézilampa, az eziistkeresztnek egy viaszkostartd, két lobogénak ruhatakaré
és viaszkostakard, egy csengettyif és két viharlampa, két lobogdtarté és egy
kdnyvhordozo tdska. A bicsujaré 1adda hasonlitott a vasarozd lddahoz, azaz lefelé
keskenyed6, a kocsiderékba ill6 alkotmény volt. (Az adatok a tarsulatnak a
kunszentmartoni rémai katolikus plébénia irattdrdban 1évd jegyzkonyvébdl valok, ill.
s. gy.)

Kecskemét lakoi 1885. méjus 9-€n beadvanyban kérték akkori plébanosuktdl,
hogy a "Hajési kegyelem képhez a bicsijardst szertartdsaink szerint méltéztasson
megengedni". E bejegyzés azt tanusitja, hogy a haj6si zarandoklatoknak mar bevett
szertartasai voltak, tehat régibb miltra tekinthetnek vissza.

A hajosi bacsutarsulat iigyeit egy tarsulati elndk, valamint egy biicstivezetd és
fé imavezets iranyitotta. Pénztari bejegyzéseik is azt sejtetik, hogy mar korabbi
gyakorlat hivatalos plébédniai elismerésével van dolgunk az alapitasi kérelem
benyujtasa idején. A tarsulat vagyona ekkor hat dszlo (igy irjak!), két kék, két piros és
két zold, ezekhez abrosz, tok, két fesziilet két ing-gel, egy pénzes és egy koszorinak
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valo ldda, négy gyertyatarté €s hat kis dszlé volt. A kecskemétiek 1885-ben a hajosi
kegytemplomnak diszes oltarteritGket, s két aranyozott sijtassal és rojttal diszitett
konyvtarté vdnkus-t vittek. (A hajési bicsiikra jar6k névjegyzéki konyve 1885-1915. a
kecskeméti Katona Jézsef Mzeum Néprajzi Adattardban 305.83/1. leltéri szAm alatt.
Lasd még: BArTH JANos i. m. 98.)

Barna GAeor

A kalocsai Vén csalddnév eredete

A Vén csaladnév a leggyakoribb, legjellemzGbb, legrégibb és legtorzstkésebb
csalddnevek egyike Kalocsan. MéEIt6 tarsa a szintén nagyon jellemzdé Csanddi,
Kdkonyi, Varajti, Kévdgo, Rideg, Czdr, Salacz, Bolvdri, Vargacz, Katus, Andrds, Tamds,
Ferenc, Mdcsai, Romsics, Balaton, Pirisi csalddneveknek. Amikor Kalocsardl irunk,
természetesen nemcsak a mai varosra gondolunk, hanem azokra a kalocsai szdlldsok
néven emlegetett kis falvakra is, amelyek a hajdani kalocsai hatarban alakultak ki, és
amelyeknek a pota népcsoportot alkoté népessége kalocsai eredetl (BArRTH JANOS, A
pota néprajzi csoport: Ethn. 84 [1973]: 564-70; ud. A kalocsai szillasok
telepiilésrajza. Kalocsa, 1975). _

A Kalocsén és a kalocsai széllasokon oly gyakori Vén nevii csalddok hatalmas
fajar6l keriilt a legiijabb kori magyar histéria politikai 4ldozatai kézé az a Vén Jozsef,
aki a forradalmarokkal folytatott budapesti harcokban vesztette életét 1956. oktéber
24-én. Emlékét nagy kegyelettel dpoltdk a hatalmi tényezOk Kalocsdn €s kdrnyékén
az 1960-as, 70-es években. Szervezeteket, intézményeket neveztek el réla. Tébbek
koz6tt az 1960-as évek masodik felében felépiilt nagy kertvirosi dltaldnos iskolét is
Vén Jozsef Iskoldnak keresztelték el. Kozismert, hogy a kodznapi sz6hasznilatban a
rendszerint hosszi nevi iskoldkat a névad6 személy nevének csalddnévi részével
jelolik az emberek orszégszerte. A magyar didk "Apécaiba", "Radn6tiba", "Sziladyba",
"Katonaba", "Bélyaiba" stb. jar. A Vén csalddnév azonban révidsége, vagy talin
enyhén humoros hangzisa miatt nem volt alkalmas a "Vénbe" alak kialakitdsara,
Helyette a "Vénjoska" alak vert gyokeret az iskola kdznapi jelolésére. Az 1980-as
években teljesen természetes dolognak szimitott, ha a csoddlkozd idegen efféle
parbeszédet hallott a kalocsai Féutcan: Hova jar a fiad? "A Vénj6skédba". Hol tanit a
feleséged? "A Vénj6skaban".

Kalocsa varos lakdinak elsG ismert név szerinti felsorolasiban, az 1703. évi
Osszeirdsban nem taldlunk Vén csaladnevet (PL. IV. 23-a. CP. II. 41). Nem szerepel
Vén nevi lakos az 1715. évi orszigos Osszeirés kalocsai lajstromdban sem (OL. 1715.
évi 6i. Pest-Pilis-Solt vm. Kalocsa). Anyakonyvi feljegyzésekben azonban mér 1700-
ban is eléfordul Vén vezetéknév. Bar a kalocsai plébanidn csak 1720-t61 folyt
rendszeres anyakonyvezés, 1700 és 1703 kozott a kecskeméti ferencesek foljegyeztek
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